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1.Montage der Rollen

Richten Sie die Radschraube an der Befestigungsoffnung an der Unterseite des Wagens aus
und setzen Sie das Rad ein. Setzen Sie die Schraube in die Befestigungsoffnung ein und ziehen
Sie die Schraube im Uhrzeigersinn fest.
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2. Verwendung der Rollen

Rolle arretieren: Nachdem Sie den Anasthesiewagen in die gewiinschte
Position geschoben haben, driicken Sie mit dem FuB auf den ON-Knopf und
arretieren Sie die Rolle, wenn Sie ein ,Klicken” horen, wie in der Abbildung
unten gezeigt.

Entriegeln der Rollen: Driicken Sie mit dem FuR auf den OFF-Knopf und
entriegeln Sie die Rolle, wenn Sie ein ,,Klicken*“ horen.




3.Fehlerbehebung

Haufige Stérungen Mégliche Ursachen Behebungsmalnahmen
o ) 1. Die Rolle ist ohne Lésen der . . . .
Schwierigkeiten beim . 1. Lésen Sie die Bremse, Uberprifen
Bremse blockiert :
Bewegen des Sie 2.1

2. Die Rolle ist beschadigt

gesamten Wagens 2. Rolle austauschen, 1.2 tiberprifen

4. Wartung

1.Um den Anasthesiewagen sicher zu verwenden, missen regelmafige Sicherheitsiberprifungen am
Anasthesiewagen durchgefiuhrt werden. Es wird empfohlen, ihn alle sechs Monate zu Uberprifen, um
sicherzustellen, dass die Verbindungen nicht locker sind und alle Funktionen normal funktionieren.

2.Wenn der Rahmen des Anasthesiewagens altert und eine bestimmte Wartungszeit erreicht ist, kbnnen
die Metallteile des Anasthesiewagens und die Kunststoffteile des Rahmens recycelt werden.

3.Vermeiden Sie wahrend des Gebrauchs Kratzer an der Blende durch scharfkantige Gerate oder Messer
und reinigen Sie sie regelmafig, um sie sauber und trocken zu halten.

4.Wenn die Verkleidung versehentlich verschmutzt wird, wird empfohlen, sie zu reinigen. Verwenden Sie
zum Reinigen des Anasthesiewagens keine alkalischen oder atzenden Chemikalien, da diese die
Edelstahloberflache rosten lassen.

5.Uberpriifen Sie die Rollen regelmaRig, um StéRe oder Uberlastung zu vermeiden, da dies zu Schéden an
den Rollen fuhren kann.

6.Es ist verboten, die Rollen beim Bremsen gewaltsam zu bremsen, da dies zu Schaden am Bremssystem
fihren kann.

7.Der Verschlei® der Reifenoberflache kann durch Sichtpriifung festgestellt werden. Es kénnen sich Faden
und andere Ablagerungen um das Rad wickeln. Entfernen Sie die Schrauben und Muttern des Rades,
reinigen Sie die Ablagerungen und Uberpriifen Sie, ob das Lager des Rades beschadigt ist. Wenn die Teile
nicht beschadigt sind, kdnnen sie wieder zusammengebaut und verwendet werden.

8.Je nachdem, ob die Rollen aufgrund der Nutzungsdauer oder aufgrund von Verschlei} ausgetauscht
werden missen, kénnen Sie die Rader austauschen und sicherstellen, dass die Achsenbolzen und Muttern
fest sitzen und gut verbunden sind. Verwenden Sie dazu nach Médglichkeit Sicherungsscheiben oder
Sicherungsmuttern.

9.Bei Rollen mit Bremsen muss regelmalig uUberprift werden, ob die Bremsen ordnungsgemaf
funktionieren. Uberpriifen Sie die Bremsen einmal tiglich oder vor jedem Gebrauch. Bei einem
Anésthesiewagen mit mehreren Bremsrollen kann jeweils nur eine Bremsrolle arretiert werden, sodass Sie
versuchen kénnen, den Anasthesiewagen zu schieben, um zu Uberprifen, ob die Bremsleistung jeder Rolle
einwandfrei ist. Wenn die Funktion der Bremse aufgrund von Verschlei3 oder Beschadigung der Rader

ausfallt, ersetzen Sie sofort die Rader und testen Sie das Bremssystem erneut.
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10. Wenn der Mechanismus des Bremssystems der Rolle beschadigt ist und die Bremse repariert oder
ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst oder einen von unserem
Unternehmen autorisierten Handler. Nach jedem Austausch der Bremsen muss die Bremsleistung der

Rollen erneut geprift werden.

5. Verpackung, Transport, Lagerung

1. Die Verpackung des Wagens erfolgt gemaR Vertrag oder Produktnorm.

2. Vermeiden Sie hastiges Herausziehen, heftige Erschutterungen und schitzen Sie den Wagen wahrend
des Transports vor Sonnenlicht und Regen.

3. Der Wagen sollte gelagert werden bei:

a) Umgebungstemperatur: +5 °°C ~ +40 °°C .

b) Relative Luftfeuchtigkeit:< 85 %.

C) Atmospharischer Druck: 70 kPa~ 106 kPa.

6. Kundendienst

1. Bitte bewahren Sie die mit dem Gerat gelieferten Unterlagen und Rechnungen ordnungsgemafd auf und
legen Sie diese vor, wenn das Unternehmen Garantieleistungen oder Wartungsarbeiten fir das Produkt
erbringt.

2. Sollten wahrend des Gebrauchs Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an unser
Unternehmen, damit wir lhnen zeitnah einen prazisen und schnellen technischen Support und
Wartungsdienstleistungen anbieten kénnen.

3. Ab dem Verkaufsdatum gilt fir das Produkt eine einjahrige kostenlose Garantie und ein lebenslanger
Wartungsservice mit dem ,Zertifikat” oder der Rechnung, wenn das Produkt aufgrund der korrekten
Installation und Verwendung gemafR den Spezifikationen defekt oder beschadigt ist.

4. Ab dem Kaufdatum wird das Produkt bei tatsachlicher Beschadigung oder Funktionsstérung aufgrund
von Qualitatsproblemen innerhalb eines Jahres vom Unternehmen kostenlos repariert.

5. Lebenslanger Service vom Hersteller: JANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD
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